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Ogloszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja, si¢ za oplata od wier-
sza drobnego (petit) po 8 centow
za kazde nastepne » 5 .
i nalezytos¢ steplowa 30 »

za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow, dnia 30 Kwietnia.

Jak wiadomo, pomimo niezaprzeczonej war-
tosci Pozytywnych, komedyi w 4 aktach Jo-
zefa Narzymskiego, uwieficzonej pierwsza na-
groda konkursowa; w tonie komisyi napotka-
ta ona na do$¢ ostre krytyki, juz to z powo-
du zbyt wielkiej drastyczno$ci dwoch ostatnich
aktow, juz to z powodu rozciagloSci nie-
ktorych scen. Autor biorac na uwage te kry-
tyki, zmienil wiele rzeczy, a dwa ostatnie ak-
ta zupelnie przerobil. Z przyjemnoscig donies§¢
mozemy, ze te zmiany nader korzystnie wpty-
czytanej probie

nely na catos¢, tak, iz na

Z. wycieczki do Lwowa.

(Ciag dalszy).

Natomiast p. Aszpergerowa rolg ksigznej

Marlborough odegrala znakomicie. O ile ro-
zumiem sztuk¢, nie mam nic do zarzucenia
tej wytrawnej prawdziwej artystce, ze skon-
czong rutyng, przytomnos$ciag i pewnoS$cig tak
w ruchach, w glosie, jako i w akcyi milcza-
Pani przyjemne

céj. Aszpergerowa bardzo

na stuchaczach czynita wrazenie i bardzo za-
sluzenie, Mlode artystki studyowac jej gre po-
winny zawsze z wielka pilnoscig, bo si¢ od
nidj, w braku szkoly dramatycznej, wiele na-
uczy¢ moga.

Pan Nowakowski bylby wyszedl szcze¢sliwie
z roli Bolingbrohe’a, gdyby umiat gtadko mo-
wi¢, nie przekrgcal wyrazow, oduczyt si¢ tej
nieszczg$liwéj intonacyi i akcentu razacego u-
szy do tych jego btgdow, nieprzywykte. W ru-
chach takze powinien by¢é w toj roli wigcéj
eleganckim. Pan Nowakowski w najwazniej-
szych scenach z ksigznag tracil zupelnie przy
pani Aszpergerowej, ktérej gra w tych wta-
$nie scenach byla szczegdlniej wzorowa, a gra
p. Nowakowskiego stanowila zupelny kontrast.
Zdaje mi sig¢, ze rola ta nie jest dla p. No-
wakowskiego, ktéory w innym rodzaju, miano-
wicie podobno, jak sltyszatem, w operetkach
i komice niesalonowej jest daleko
szym.

szczeSliw-

W roli Mashama p. Wolenski usprawiedli-
wil, w pewnej czg¢séci, to, co o nim poprzednio
powiedzialem. Artysta ten, przy pracy, w ro-
li kochankéw w komedyach, moze sig wyksztat-
ci¢ 1 sta¢ si¢ dla sceny pozytecznym.

Pani Wolenska w roli Abigail byta zupet-
nie na swoim miejscu. Grata dobrze i w ak-
cyi udatnej, stosownej do roli nic jej =zarzu-
ci¢ nie mozna.

Ot6z moje sprawozdanie o teatrze, ktéremu
zycz¢ najlepszego powodzenia, by szczesliwie
jak najpredzej przezwycigzyt wszystkie tru-
dno$ci i doprowadzil ostatecznie mieszkancow
Lwowa do zamilowania sceny. Wystawa i gar-
deroba w istocie zostawiaja wiele do zycze-
nia, lecz to sa poczatki nowej administracyi,
ktora walczy z mnoéstwem trudnosci, na po-

konanie ktoérych wiele czasu, a mianowicie
wielkiej energii i zdolnosci potrzeba ze stro-
ny dyrekcyi.

Chociaz nie jestem zwolennikiem wielkim
przypatrywania si¢ meczeniu koni, psow i lu-
dzi, bylem wszakze na dwodch przedstawieniach
cyrku we Lwowie p. Sidoli. Kto widziat cyr-
ki: Renza, Pinci, Fastingera, Carrego i innych,
a nawet cyrk jak si¢ nazywal cesarzowej w Pa-
ryzu, tego obecnie exploatujacy publicznosé
cyrk lwowski zachwyci¢ nie moze. Nedznych
kilka szkap, pomigdzy ktoéremi jeden tylko ko-
nik arabski jest tadny, lecz bardzo stabo je-
szcze wyuczony, kilku skoczkéw tak mezkich
jako 1 zenskich brudno ubranych, ani jednej

Redaktor odpowiedzialny Anastazy

Mastalski.

TEATRALNY.

w niedzielg, komedya Pozytywni, uzyskata
ogblne pochwaly artystow i ze rokowacé joj mo-
zna, powodzenie na scenie. Moto do tej sztu-
ki jest nastepujace:

,»Po wielkich wysileniach, nast¢puje zaw-
sze epoka, apatii, po erze ptodnej, bezptodnosé
przerazajaca, po idealizmie, realizm. Spote-
czenstwa, ktore si¢ szybko ztej rekonwalescen-
cyi wyleczyé nieumieja, padaja «
Anonym.

Eole kobiece odegraja panie Ekerowa, Ur-
banowicz i Kwiatynska. Komedya ta nieba-
wem wystawiong bedzie.

— W niedziele po drugim akcie Ksieznej

chociazby tylko przystojnej twarzy niewiescisj,
nie wiem doprawdy jakitalent posiadaja zwabia-
nia ttumnie publiczno$ci, nie powiem juz nie-
mieckié¢j, lecz polskiej starozakonnej. Najwido-
czniejszy brak zamilowania sztuki we Lwowie
w tej ludnosci, ktoéra pozyskawszy réwne prawa,
nie pojmuje, jakie na siebie przyj¢la obowiazki.
Uczy¢ si¢ jezyka polskiego, bo az wstyd, ze-
by w mies$cie polskiem, ze starozakonnym Po-
lakiem, rozmowi¢ si¢ po polsku nie mozna
byto. Do teatru chodzi¢ nie do cyrku, uczyé
si¢ obyczajow polskich i przyswaja¢ sobie cy-
wilizacya polska, kiedy si¢ na ziemi polskiej
zyje i posiada roOwne prawa.

wale

Tak idac po promenadzie, czyli po

prowadzacym z teatru Iwowskiego do hotelu
europejskiego i takim mys$lom catkowicie si¢
oddajac, anim zwrdcil uwagi na osoby prze-
chodzace, gdy naraz stysz¢ glos potezny: ,,Jak-
ze mi si¢ Pan Dobrodziej miewa, a to spot-
kanie“. Ockniony nagle ze swoich marzen,
rzucam wzrok w kierunku ustyszanego glosu
lat
juz kilku obywatela ze Stanistawowskiego. Wy-
ciggamy
w swoje objecia, z takim impentem i sila, ja-

i z rados$cig spostrzegam znajomego od

rece 1 obaj nieztej tuszy wpadamy
kiejby dwie lokomotywy spotykajace si¢ chy-
ba nie wydaty. Dopierozto wycalowalismy swe
policzki z odglosem podobnym do bicza kra-
kowiaka powozacego czworka, dopierozto wy-
krzykniki: ,,Ach méj Boze!" ,Jakze si¢ cie-

"

sz¢". ,A czy dawno we Lwowie". — ,Juz
od kilku dni". — ,Jakze mozna bylo nie by¢
u mnie". — ,,Nic nie wiedziatem". — , A kie-
— ,LAch!" (mi-

na patetyczna). I zndéw nuz si¢ calowaé z ta-

dy jedziesz?" — ,A jutro".
ka werwa, ze uczulem, jak mi czego$§ nagle
zabraklo. Patrz¢, a moj kapelusz w kanale,
za wydobycie musiatem zaptaci¢ ustuznemu
dordzkarzowi, ze wzruszeniem na nasze'czulosSci
patrzacemu, az caly papierek, bo pracujac nad
wydobyciem go stracit kurs caty, a moze i pa-
r¢, gdyz jaki§ pan przestraszony niezwyczaj-
nemi oznakami naszych uczué, wskoczyt do
dorézki i chciat uciekaé, posadzajac nas o u-
trat¢ zmystow, a niemogac si¢ doczeka¢ do-
rozkarza, puscil si¢ calym pedem' swych cien-
kich nég, kiedy niekiedy ogladajac si¢, czy go
kto nie goni. Ten wypadek ostudzil troch¢ nasz
entuzyazm, wigc juz przestaliSmy wpadac na sie-
bie, tylko wzigwszy si¢ pod rece, weszliSmy do
handelku winnego jednego 2z renomowanych,
gdzie uradowany ze spotkania tak niespodziewa-
nego, a tak przyjemngo, mdj adorator kazat daé
butelke tokaju, az za 5 papierkéw. Po dilugiem
oczekiwaniu, w czasie ktorego dowiedzialem
sig, ze p. N. moj przyjaciel z Zzona i core-
czkami przepedzit zime¢ we Lwowie i wkrotce
z rozkoszy miejskich przenosi si¢ na tono na-
tury, przyniesiono ogromng butelke zaple$nia-
ta. Gdy ja odkorkowano, p. N. kazal sobie
kilka kropel nalaé. Wacha i probdje. ,,Alez to

nie tokaj mos$ci dobrodzieju". — ,,Toka] Wiel-

Czcionkami Drukarni ,,CZASU.*“

Rok 1872.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesi¢cznie 50 c.
Numer pojedynczy kosztuje S c.

Prenumerat¢ przyjmuje Admini-
stracya Drukarni ,,Czasu", kasa
teatralna i ksigegarnia J. Czecha.

Jerzowej obsypano panig Hoffman bukietami.

— Z powodu zbyt wielkiego znuzenia pani
Hoffman, po trzechkrotnem odegraniu tak meg-
czac¢j roli jak Ksiezna Jerzowa zamiast Ku-
pca Weneckiego, w ktérym artystka gra du-
73 rolg Porei, przedstawionym be¢dzie we czwar-
tek Skgpiec Moliera, w ktéorym p. Rychter
wystapi w roli Harpagona.

— Powinszowa¢ mozemy redakcyi Kraju
recenzyi o komedyi hr. Koziobrodzkiego W Je-
sieni. Jesto intelligentny rozbidr sztuki i gry
artystow, tem dla nas milszy, ze zupeknie od-
mienny od bylych recenzyj tego dziennika.

mozny Panie". — , Ale gdzietam, to midéd".
,»Co tez Wielmozny Pan Dobrodziéj moéwi?"
»No, mo6j panie — rzekl do mnie pan N. —
sprobdj, czy to tokaj?" Sproébowatem. ,Tyle
tylko si¢ znam na winie we¢gierskiem, ze u-
miem odrézni¢ wino od miodu. , To miod".—
,Ha, to musial si¢ chlopiec pomyli¢ — za-
wotal starszy chlopiec — zaraz przynios¢ in-
na butelke". Przynidost i znéw zawiddt ocze-
kiwanie pana N., ktéory powachawszy i wzigw-
szy krople do ust, nagle porwat si¢, splunat,
zabrat kapelusz i wyszedt predko, ciagnac mnie
za soba. ,,Ocet Panie Dobrod/ieju, jak Boga
kocham ocet, a to huncwoty, oszukancy".
Mieli$my i$¢ do innego handelku, lecz na-
gle p. N. spojrzawszy na moj kapelusz, za-
czyna si¢ $miaé, biorac si¢ za boki i cofajac
w tyl nieuwaznie z tak pocieszng ming, ze
zaczepil o dtugg sukni¢ jakiej$ pani, takze przy-

patrujacej mi si¢ z u$miechem zlos$liwym.
»Ach! — wykrzyknelta dama z gniewem, —
dzigkuje, co za niezgrabno$¢". — Przepraszam

Pania Dobrodziejk¢ — tlumaczyt sie p N. —
ale nie moglem wytrzymaé, patrzac na kape-
lusz mego przyjaciela. Zdejmuj¢ kapelusziz roz-
pacza widz¢ w potowie biatlawo-zotty z blota
osuszonego juz po owym nieszcze¢$liwym upad-
ku w kanal na promenadzie. Pani zapina-
la sobie szpilka oddarty kawatek sukni i juz
z mego kapelusza si¢ nie $miata, tylko narze-
kata na nieuwageg i niezgrabno$¢ mego towa-
rzysza. Natomiast ja zaczalem si¢ $mia¢ zlo-
sliwie, mowiac: ,,Pan Boég Panig ukaral za
— ,,Ale bo do-

Znow
si¢ od
»Ale
bo doprawdy — rzeklem wzdychajac — nie
mozna nawet wstrzymacé si¢ od placzu, patrzac

$miechy z mego nieszcze¢s$cia".
prawdy — powiedziala dama wesola,
si¢ $miejagc — nie mozna wstrzymac
$miechu, patrzac na ten kapelusz". —

na tak pigkna sukni¢ podarta. Kapelusz si¢
oczy$ci, a na sukni dziura zostanie". Ponie-
waz hotel europejski tuz byl, jakto mowia,
pod nosem, pozegnatem wigc mego przyjaciela
pana N., bo z takim kapeluszem chodzi¢ by-
lo niepodobienstwem, przyrzekajac mu wszak-
ze wieczorem przyj$¢ na kolacyjke i herbate,
gdzie jak mi obiecal znajd¢ bardzo mite to-
warzystwo i dobrze si¢ zabawig.

Przyszedtszy do swego pokoju, rozgniewany
z powodu wypadku z kapeluszem, zabratem
si¢ do czyszczenia go, bo innego nie mialem
we Lwowie. Z btota wykruszyt si¢ mdj kape-
lusz, lecz przedtem prawie nowy, zostal juz
prawie starym; wtedy dopiero przyszly mi na
mys$l uwagi dotyczace dobra ogdlnego: Jak
moze magistrat pozwala¢ na to, zeby przez
srodek miasta ptynat kanat tak zanieczyszczo-
ny? I oto przyczyna, ze powietrze w tem
miejscu jest tak zgeszczéne, tak nieprzyjem-
ne, zdrowiu szkodliwe. O!naturo ludzka, gdy-
by nie wypadek z moim kapeluszem, anibym
pomys$lal o uwadze, majacej za cel dobro o-
golne. {Dokornczenie nastqpi).

Rzadca Drukarni Jozef Kostka.



Abonament Nr. 50. Nr. porzadkowy 100.

Mt .ertNd- ‘ir

We Wtorek dnia 30 Kwietnia 1872 r.

po raz trzeci

dzielo sceniczne w 3 aktach Aleksandra Dumasa (syna) przedsta-
wion¢ po raz pierwszy w teatrze Gymnase w Paryzu 2 grudnia 1871,

OSOBY

de Birac — Pan Benda. Baron — — — — — Pan Skapski
Seweryna, jego Zona Pani Hoffman. Baronowa — — — — — Panna Baumann W.
Hrabia dc Terreooonde Pan Zboinski. Walentyna de Baudremont — Panna Baumann E.
Sylwauia, jego Zona Panna Kwiatynska. Berta — — — — — Panna May.
Pani de Perigny, matka Seweryny Pani Wolska. Cervieres — — — — — Pan Lidke.
Galanson, notarynsz — — — Pan Fiszer. Wiktor, kamerdyner ksiecia — Pan Eker.
Dc¢ Fondette — — — — Pan Terenkoczy. Rozalia, pokojowka ksi¢znej — Panna Kwiecinska.

Rzecz dzieje si¢ w Paryzu.

CDI! IfNIEJSC: Loza parterowa lub fpierwszego pietra na osdb cztery 5 zir.

Loza drugiego pictra 3 zir. 15 c. — Krzeslo w lozy parterowej lub I pietra 1 zikr. 50 c.

Krzesto w lozy 2go pietra 1 zlr. — Krzeslo w sze$ciu pierwszych rzedach 1 zlr. 5 cent.

Krzesto w dalszych rzedach 80 cent. — Krzesto numerowane na Balkonie 70 cent.
Parter 50 cent. — Balkon 50 cent.— Galerya 25 cent.

Poczatek o godzinie |

Rezyser J, Bychler.



